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®




World Institute of Scientology Enterprises

(Svetovy Institat Scientologickych Spolocénosti)
Membership Agreement
(Clenskd zmluva)

This agreement is made this

day of

,20 by and between: WORLD INSTITUTE OF SCIEN-

TOLOGY ENTERPRISES, a California non-profit religious corporation having an office at 6331 Hollywood Boulevard, Suite 701, Los Angeles,

California 90028-6313 (referred to as “wise”), and

(Této zmlu va je uzatvorend diia mesiac

,200 medzi:

svetovym instititom scientologickych spolo¢nosti , kalifornskym neziskovym ndbozenskym zdruzenim, ktory md svoj irad na 6331 Hollywood
Boulevard, Suite 701, Los Angeles, California 90028-6313 [dalej uvidzané len ako ,WISE"], a)

(Name) (Company Name if applicable)
(Meno) (Nazov prislusnej firmy)
(Street Address) (City, Zip Code and Country)
(Ulica) (Mesto, PSC a Stat)
(Business Phone) (Home Phone)

(Telefén do zamestnania) (Telefén domov)

(Fax) (E-mail)

(Type of Business) (Membership Level)

(Druh podnikania) (Clensks trover)

(Hereinafter referred to as “MEMBER”).

(dalej uvd dzané ako ,¢len").

Recitals Ustanovenia

WISE is an organization formed for the purpose of

uniting all businesses and professional individuals

and organizations of whatever kind that use the
technology developed by L. Ron Hubbard (‘LRH”) for
administrative, business and improvement purposes. This
includes the encouragement of adherence to the goals,
tenets, doctrines, codes, Creed, policies and practices set forth
in the Scientology Scriptures and other writings of LRH
(“the Hubbard Writings”) in secular business activities, and
protecting its members, whether individual or corporate, from
unethical practices and unfair competition.

By uniting, supporting and protecting the many

businesses and corporations using the Hubbard

management technology, WISE raises the level of
ethics and prosperity in the business world. WISE sets a high
standard for business practice through its members who are
leaders in businesses throughout the world. WISE Members
are dedicated to applying Hubbard management technology
100% standardly in their businesses, and to the protection
and preservation of Hubbard management technology against
alteration, corruption or misuse.

WISE je organizicia, ktord vznikla za tucelom

zjednotit vsetky firmy a jednotlivych odbornikov

a organizdcie akéhokolvek druhu, ktoré pouzivaji
technolégiu vyvinutd L. Ronom Hubbardom (,LRH") na
Gcely administrativne, obchodné a tie ktorych ucelom je zlep-
Senie. Zahrfiaji podporu pri nasledovani cielov, principov,
doktrin, kédexov, kréd, smernic a praktik, vylozenych v scien-
tologickych vyzndvacich pismach a inych spisov LRH (,spisy
LRH") v necirkevnych obchodnych aktivitich, a ochrariovali
jej ¢lenov, ¢i uz jednotliveov alebo zdruzeni, pred neetickymi
praktikami a neférovym sitazenim.

WISE zvysuje troven etiky a prosperity v obchodnom

svete tym, Ze zjednocuje, podporuje a ochrarnuje mnohé

spolo¢nosti a korporicie, ktoré pouzivaju Hubbardovu
manazérsku technolégiu. WISE udédva vysoky s$tandard
obchodnym praktikim prostrednictvom jeho ¢lenov, ktori s
vediicimi osobnostami v podnikoch na celom svete. Clenovia
WISE oddane pouzivajd Hubbardovu manazérsku tech-
nolégiu vo svojich podnikoch standardne na 100%, aby tak
ochranili a uchovali Hubbardovu manazérsku technolégiu pred
pozmeriovanim, korupciou & zneuzitim.



WISE has been granted the right to sell products

embodying certain trademarks and service

marks pertaining to the religion of Scientology,
SCIENTOLOGY applied religious philosophy, DIANETICS
spiritual healing technology, and organizations and operations
relating thereto (hereinafter referred to as the “Marks”), and has
been granted the non-exclusive right to make and to publish,
other than through bookstores of the religion of Scientology,
compilations of and derivative works from certain copyrighted
works (hereinafter collectively referred to as the “Works”), with
the limited right to extend to its members in good standing
the rights with respect to the Marks and the Works granted
to WISE.

MEMBER is or will be engaged in a secular enterprise,

desires to apply and use the principles, methods

and technology expressed in the Hubbard Writings,
represents to WISE that MEMBER’s activities will be
conducted in accordance with the technical and ethical
principles expressed in the Hubbard Writings, and desires to
become a Member of WISE in order to further the purposes
of WISE and obtain the privileges and benefits of such
membership. NOW, THEREFORE, in consideration of the
following provisions and mutual promises, and other good and
valuable consideration, the parties agree as follows:

1. Recitals.
The recitals are hereby made a part of the Agreement and
are acknowledged to be true.

2. Membership Level.
The MEMBER shall be entitled to the services and benefits
set forth on Attachment A, as long as MEMBER is in
good standing under this Agreement and pays the annual
membership fee for this level.

3. Use of the Term “WISE”, the WISE Logo and
the WISE Lioness & Cubs Symbol.

The term “WISE”, the WISE Logo and the WISE Lioness

& Cubs Symbol which logo and symbol are shown below

(Exhibit A) may be used by members of WISE to indicate

that they are members of WISE. It is specifically agreed

that:

a) MEMBER may use the term “WISE”, the WISE Logo,
and the WISE Lioness & Cubs Symbol, to identify
WISE and to indicate MEMBER’s membership in
WISE for as long as MEMBER remains a member in
good standing in WISE;

b. MEMBER may not use the term “WISE” in any
corporate name, trade name or other business name, or
as a trademark, service mark or other designation for any
product or service of MEMBER or in any other way that
is not expressly authorized by WISE;

WISE bolo udelené pravo predavat produkty, ktoré

si obsiahnuté v urcitych ochrannych zniamkach,

a su vlastnictvom Scientolégie, SCIENTOLOGIE
aplikovanej ndbozenskej filozofie, DIANETIKY duchovnej
liecitel'skej technolégie, a k nim vztahujice sa organizicie
a operécie (dalej ako ,znimky"), a bolo mu udelené nie-exklu-
zivne pravo vytvarat a publikovat, inak ako len cez kniZnice
Scientolégie. M4 pravo kompilovat a robit odvodené price
ur¢itych autorskych pric (dalej celkovo nazyvané ,price"),
s obmedzenym pravom rozsirit to na svojich ¢lenov v dobrom
postaveni s s reSpektom k ,zndmkam " a ,pracam", ktoré boli

udelené WISE.

Clen pracuje alebo bude pracovat v necirkevnej spoloé-

nosti a Zeld si pouzivat principy, metédy a technol6giu

vyloZent v Hubbardovych spisoch. Vyhlasuje vo WISE,
7e jeho aktivity CLENA budi vykonavané v silade s tech-
nickymi a etickymi principmi vyloZenymi v Hubbardovych
spisoch, a Zeld si stat sa ¢lenom WISE, aby tak podporoval
ciele WISE a nadobudol privilégid, uzitky a vyhody z takéhoto
¢lenstva. PRETO, TERAZ, vzhladom na nasledujuce ustano-
venia a vzdjomné sluby a iné dobré a hodnotné ¢initele, strany
sa dohodli nasledovne:

1. Ustanovenia.
Ustanovenia st tymto sucastou tejto zmluvy a s potvrdené
ako pravdivé.

2. Clenskd droven.
CLEN m4 pravovyuzivat sluzby a vyhody uvedené v prilohe
A, pod podmienkou, ze je CLEN v dobrom postaveni v rimci
tejto zmluvy a plati ro¢ny poplatok pre dant Groven.

3. Pouzitie terminu ,,WISE", logo WISE a symbol
levice a levi¢at WISE.

Termin ,WISE", logo WISE a symbol levice a levicat

WISE, ktorych logo a symbol je zndzorneny nizsie, (priloha

A), smu ¢lenovia WISE pouzivat na preukdzanie toho, Ze su

¢lenmi WISE. Konkrétne bolo odsthlasené, ze:

a.CLEN smie pouzif termin ,WISE", logo WISE, a
symbol levice a levicat WISE, na identifikovanie WISE
a na potvrdenie lenstva CLENA vo WISE tak dlho,
na ako CLEN zostiva &lenom v dobrom postaveni voci
WISE;

b. CLEN nesmie pouzivat termin ,WISE" v akomkolvek
obchodnom nizve, znacke alebo inom obchodnom mene,
alebo ako ochranni zndmku alebo iné oznalenie pre
akykolvek produkt alebo sluzbu CLENA alebo akym-
kolvek inym sposobom, ktory nie je vyslovene povoleny

WISE;



c. CLEN mé nasledovat vietky pravidld a smerovania stano-
vené WISE, ktoré sa tykaji pouzivania a zobrazovania
terminu WISE, loga WISE a symbolu levice a levicat
WISE.

c. MEMBER shall follow all rules and guidelines established
by WISE regarding the use and display of the term
WISE, the WISE Logo and the WISE Lioness & Cubs
Symbol.

4. Zviastne Elenské povinnosti.
CLEN jednoznatne potvrdzuje, ze zikladnym ucelom

WISE je zjednotenie obchodnych spolo¢nosti a jednot-

4. Special Obligations of Membership.
MEMBER expressly acknowledges that the primary

purpose of WISE is to unite businesses and individuals

that use Hubbard management technology for business
and improvement purposes without interference with the
organizations of the Scientology religion, to promote and
foster the teachings of LRH in society, and to protect those
teachings from alteration, corruption or misuse. MEMBER
therefore agrees that:

a. MEMBER shall conduct MEMBER’s activities as
a WISE member at all times and in every respect in
accordance with the high ethical standards set forth in the
Hubbard Writings and will follow The Code of a WISE
Member which is made part of this agreement and is
Exhibit A.

b. MEMBER shall use MEMBER'’s best efforts and due
diligence to cause and promote the introduction in the
secular world of the technical and ethical standards set
forth in the Hubbard Writings.

c. MEMBER shall have no right to apply LRH’s name,
initials or parts thereof to any product or material as an
indication of source, authorship or sponsorship without
prior written approval from WISE.

d. Membership in WISE, by itself, does not grant to
MEMBER the right to deliver any courses, consultation
or training to employees or clients based upon Hubbard
management technology, except as may be expressly
authorized in a separate agreement, or to publish any
work containing copyrighted materials of LRH or his
successors, or to use any of the service marks or trademarks
applicable to Hubbard management technology or to the
religion of Scientology.

MEMBER shall obtain permission from WISE (“Issue

Authority”) before making any external use of any

trademarks, service marks, or copyrighted materials of

WISE or of the religion of Scientology or LRH and

shall not use any of the trademarks or service marks of

the religion of Scientology or WISE in any trade name,
business name or corporate name.

e. MEMBER shall not use Scientology Church lines,
organizations or personnel for personal profit or in such
a way as to cause disruption in any Church organization.
Specifically:

(1) MEMBER shall not use Scientology lines to block
flow of public up THE BRIDGE.

(2) MEMBER shall not engage in obstruction of
Scientology Church operations or interference with
Church contractual and other obligations to the
detriment of Church expansion or activities.

liveov, ktori pouzivaji Hubbardovu manazérsku technolégiu

na obchodné a zlepsujice ucely, bez zasahovania do organi-

zdcii scientologického ndbozenstva. ale aby propagovali a

roz$irovali uc¢enia LRH v spolo¢nosti, a ochranovali toto

ucenie pred pozmenovanim, korupciou alebo zneuZzivanim.

CLEN preto suhlasi, Ze:

a.CLEN musi vykondvat clenské aktivity ako clen WISE
vzdy a v stlade s vysokymi etickymi $tandardmi uvedenymi
v Hubbardovych spisoch a bude dodrziavat Kédex ¢lena
WISE, ktory je sticastou tejto zmluvy a je prilohou A.

b. CLEN ma pouzit svoje najlepsie usilie CLENA a svojou
vytrvalostou zapricifiovat a propagovat uvddzanie tech-
nickych a etickych standardov uvedenych v Hubbardovych
spisoch v necirkevnom svete.

c. CLEN nemi 7iadne prévo pouzivat meno LRH, inicidlky
alebo jeho ¢asti na akomkolvek produkte alebo mate-
ridly ako ndznak zdroja, autorstva alebo sponzorstva, bez
predoslého pisomného stihlasu z WISE.

d. Clenstvo vo WISE, samo o sebe, neudel'uje CLENOVI

pravo dodédvat akékolvek kurzy, konzulticie alebo
tréning zamestnancom alebo klientom, ktoré su zalo-
zené na Hubbardovej manazérskej technolégii, okrem
pripadu, kedy st jednoznac¢ne autorizované v osobitnej
zmluve, alebo publikovat akikolvek pricu obsahujicu
autorské materidly LRH alebo jeho ndstupcov, alebo
pouzivat akékolvek ochranné zndmky prislichajice
Hubbardovej manazérskej technoldgii alebo nibozen-
stvu Scientolégie.
CLEN musi dostat povolenie z WISE (Vydavatel'ského
orgdnu; Issue Authority), skor ako pouzije akékolvek
ochranné zndmky alebo autorské materidly WISE,
Scientolégie alebo LRH a nesmie pouzivat Ziadne
ochranné znamky niboZenstva Scientoldgie alebo WISE
v akomkolvek obchodnom nizve, obchodnom mene
alebo mene zdruzenia.

e. CLEN nesmie pouzivat linie Scientologickej cirkvi,
organizicii alebo personilu k osobnému zisku alebo
taky spdsob, ktory by zapricinil narusenie v akejkolvek
cirkevnej organizacii. Predovsetkym:

(1) CLEN nesmie pouzivat scientologické linie na zasta-
venie toku verejnosti pri ich postupe na MOSTE.

(2) CLEN sa nesmie angazovat a zabrariovat cirkevnému
fungovaniu Scientolégie alebo v zasahovat do cirkvi
zmluvnymi alebo inymi zdvizkami a tym Skodit
expanzii a cirkevnym aktivitim.



(3) MEMBER  shall not use Scientology Church
communication lines to build up a private practice
which reroutes Church students, public, or staff off
Church lines.

(4) MEMBER shall not solicit the employment of
Scientology Church staff members in MEMBER’s
business or promote such employment to Church
staff, and shall not employ Scientology Church staff
members to the detriment of the production or
establishment of the Church.

(5) MEMBER shall not locate or conduct any business
on Scientology Church premises or use Scientology
Church facilities in MEMBER’s business activities for
any reason.

(6) MEMBER shall not obtain or use the mailing lists of
Scientology or Dianetics organizations.

f. MEMBER shall not attribute or represent MEMBER or
others as the source of Scientology or Dianetics technology,
nor falsely attribute non-LRH material to LRH, nor falsely
represent non-LRH material as authorized Scientology or
Dianetics technology.

g.- MEMBER shall not engage in any action or activity
inimical to the interests of the religion of Scientology,
the organizations established for the purposes thereof
(including but not limited to WISE) or the duly
constituted authorities of the Church of Scientology; and
MEMBER shall forthwith cease and desist from any
action or activity deemed by WISE to be inimical to such
interests, upon receiving notice from WISE to do so.

h. MEMBER shall report on any knowledge of unethical
business practices to MEMBER’s area Charter Committee.
Copies of such reports are to be sent to WISE.

i MEMBER shall use WISE Charter Committees
exclusively for the resolution of business disputes and
grievances MEMBER has with WISE members and with
non-Members who request dispute resolution to be done by
the WISE Charter Committee, in accordance with LRH
Ethics and Justice policies. MEMBER shall not initiate
any civil lawsuit against a WISE member in connection
with such a business dispute.

5. Indemnity and Disclaimer.

MEMBER acknowledges MEMBER’s full responsibility
for MEMBER's activities related to this Agreement, and
covenants that neither MEMBER or any of MEMBER’s
agents or employees will make any claim against WISE,
any organization of the religion of Scientology, or the
successor of LRH, arising out of or in any way related to
this Agreement. MEMBER shall indemnify WISE and
the successors of LRH, and all of their agents, employees,
representatives, successors, assigns and affiliates (hereinafter
referred to as “Indemnitees”), and hold them harmless from
and against all costs, liabilities, claims and actions of any

(3) CLEN nesmie pouzivat komunika¢né linie
Scientologickej cirkvi na vybudovanie stikromnej
praxe, ktord dostdva cirkevnych studentov, verejnost
alebo ¢lenov cirkvi mimo linie.

(4) CLEN nesmie pontkat zamestnanie clenom perso-
ndlu Scientologickej cirkvi vo firme CLENA alebo
propagovat takéto zamestnanie ¢lenom cirkvi, a nesmie
zamestndvat ¢lenov persondlu Scientologickej cirkvi a
skodit produkeii alebo etablovaniu cirkvi.

(5) CLEN nesmie umiestnit alebo prevadzkovat
ziadnu firmu v priestoroch Scientologickej cirkvi
alebo pouzivat zariadenia Scientologickej cirkvi na
obchodné aktivity CLENA za Ziadnych okolnosti.

(6) CLEN nesmie ziskavat, ani pouzivat adresdre scien-
tologickych ¢i dianetickych organizacii.

f. CLEN nesmie prisudzovat alebo reprezentovat CLENA
alebo inych ako zdroj Scientoldgickej alebo Dianetickej
technoldgie, ¢i falo$ne prisudzovat nie LRH materidlom
status, ako materialy od L. Rona Hubbarda, alebo falo$ne
prezentovat materidly, ktoré nie si od LRH, za autorizo-
vanu Scientolégicku alebo Dianeticku technoldgiu.

g. CLEN sa nesmie angazovat v Ziadnej aktivite alebo
¢innosti, ktord je nepriatelskd voci zdujmom scientolo-
gického ndbozenstva, organizicidm zaloZenym za tymto
Glelom (vritane, ale nie obmedzujuc sa na WISE) alebo
patri¢né ustanovenym autoritim scientologickej cirkvi;
a CLEN musi neodkladne ukondit a upustit od akej-
kol'vek akcie alebo aktivity, o ktorej sa WISE domnieva,
Ze je nepriatel'skd k takymto zdujmom, na zaklade oznd-
menia z WISE, aby takto konal.

h. CLEN musi nahlésit kazdd informéciu o neetickych
obchodnych praktikich miestnej CLENSKE] ustano-
vujuicej komisii. Képie takychto spriav sa posielaji do
WISE.

i CLEN vyuziva ustanovujiice komisic WISE vyhradne
na vyrieSenie obchodnych sporov a staznosti, ktoré ma
CLEN s ¢lenmi WISE a s ne-&lenmi, ktori pozaduji
vykonanie rezolicie sporov ustanovujicou komisiou
WISE, v stlade so smernicami o etike a spravodlivosti
od LRH. CLEN nepodnecuje Zadny civilny proces
proti ¢lenovi WISE v spojeni s takymto obchodnym
sporom.

5. Odskodnenie a odvolanie.

CLEN uzniva CLENOVU plni zodpovednost za
CLENOVE aktivity spojené s touto zmluvou, a zavizuje
sa konat v silade so stanovami a smernicami vypracova-
nymi LRH, organiziciou Scientologického niabozenstva,
WISE a inymi orgdnmi a organizdciami spadajicimi pod
Scientologicku cirkev. V opa¢nom pripade md wise, a jej



kind, including attorneys’ fees and expenses, which may
arise from or relate to any activity of MEMBER under or
arising out of this Agreement. All such claims and actions
shall be defended at the expense of MEMBER through
legal counsel acceptable to WISE. Within five (5) days after
any Indemnitee notifies MEMBER of any claim subject
to indemnification hereunder, MEMBER shall engage
counsel acceptable to WISE to defend Indemnitee. If,
after such five (5) day period, MEMBER has not engaged
counsel acceptable to WISE, Indemnitee shall have the
right to engage such counsel and MEMBER shall pay all
tees and expenses of such counsel in accordance with this

paragraph.

6. Term and Termination.

a.This Agreement shall become effective on the date first
above written, and shall continue for a period of one (1)
year. It shall be renewed automatically at the expiration
of the first term for an additional one (1) year term,
and thereafter for successive one (1) year terms, subject
to payment by MEMBER of MEMBER’ annual
membership fee, unless one of the parties gives written
notice of non-renewal during the thirty (30) day period
preceding the end of any term or unless sooner terminated
in a manner provided herein.

b. This Agreement is personal to MEMBER, and shall
terminate automatically if MEMBER's business dissolves,
MEMBER dies or MEMBER attempts to transfer or
assign MEMBER's rights under this Agreement, and is
subject to termination and shall terminate upon notice
by WISE at the election of WISE if MEMBER ever
become bankrupt or insolvent.

c. This Agreement shall terminate automatically if
MEMBER ever becomes controlled, directly or indirectly,
by entity or entities that are hostile to WISE or to the
religion of Scientology or to LRH or his works.

d. WISE or its Licensors may terminate this Agreement for
a material breach by MEMBER of any obligation under
this Agreement, by giving MEMBER thirty (30) days
written notice of the breach, specifying in the notice the
nature of the breach, and stating the intent to terminate
at the end of the thirty (30) day period unless the breach
has been corrected in the meantime. In the event that
the breach has not been substantially corrected to the
satisfaction of WISE at the end of the thirty (30) day
period, WISE may declare the Agreement to have been

terminated as of such date without further notice.

7. Lack of Agency.
Neither party shall be deemed the agent, joint venturer,
or partner of the other, or of the other’s representatives,
successors, heirs or assigns, or for the successors of LRH,
and neither shall have any authority to act on behalf of the
other, or for the successors of LRH.

organizdcie pravo na nahradu skodu, ktord by jej konanim
¢lena mohla byt spsobend.

6. Doba trvania a ukonéenia.

a.Tito zmluva vstupuje do platnosti a ucinnosti prvym
ddtumom napisanym vyssie, po dobu trvania jedného (1)
roka. Je automaticky obnovend po vyprsani prvej doby
trvania na dalsiu dobu trvania po jeden (1) rok, potom
v dalsich nasledujicich jednoro¢nych (1) trvaniach,
CLEN podlicha platbim roéného &lenského poplatku
CLENA, pokial jedna zo strdn nepoda pisomné ozni-
menie o nepredlzeni pocas tridsatdiiovej (30) lehoty
pred ukoncenim ktorejkol'vek doby trvania, alebo pokial
nie je skor ukoncend spésobom tu uvedenym.

b. Tito zmluva je pre CLENA osobni a zanikd auto-
maticky, ked sa podnik CLENA rozpusti, ked CLEN
umrie alebo sa CLEN pokusi prelozit alebo pripisat
priva CLENA v tejto zmluve, a je predmetom zaniku
a zanikne, ked WISE oznimi na zvoleniach WISE, Ze
nebolo voci ¢lenovi pravoplatné ukoncené konkurzné
konanie alebo bol nesolventny.

c. Tito zmluva zanikd automaticky, ked sa CLEN kedy-
kol'vek stane kontrolovany, priamo ¢i nepriamo, entitou
¢i entitami, ktoré su nepriatel'ské vo¢i WISE alebo voci
Scientolégickému ndbozenstvu alebo vo¢i LRH alebo
jeho pracam.

d. WISE alebo jej drzitelia licencie moézu ukoncit tato
zmluvu ak CLEN materilne porusi akykolvek zavizok
vyplyvajici z tejto zmluvy tak, ze da CLENOVI
pisomné ozndmenie o poruseni, platné po dobu tridsia-
tich (30) dni, podrobne popisujice sposob porusenia,
s udanim zdmeru ukoncit po tridsatdnovej (30) lehote
zmluvu, pokial nebolo porusenie medzitym napravené.
V' pripade, Ze porusenie nebolo dékladne napravené
k spokojnosti WISE na konci tridsatdriovej (30) lehoty,
WISE méze vyhlasit zmluvu za ukondend danym
ddtumom bez dalsicho ozndmenia.

7. Nepritomnost sprostredkovatela.
Ziadna zo zmluvnych strdn sa nepovazuje za néistupcu
LRH, jeho dedica, spolo¢nika, reprezentanta, partnera
alebo menovatela, ani nebude konat za ndstupcu, resp.

zdstupcu LRH.

8. Rezollcia sporov medzi WISE a CLENOM.
WISE a CLEN suhlasia, 7e kazd4 kontroverzia alebo spor,
ktora vznikne alebo je spojend s touto zmluvou, vynimajic
paragrafy 8b a c, vritane, bez obmedzenia, adekvitnosti
alebo vykonu CLENA, alebo vznikne na zaklade pozia-
davky z WISE, ktord sa nedd ujednat prostrednictvom
neformalnych prostriedkov alebo za pomoci arbitra ako



8.

Resolution of Disputes between WISE and
MEMBER.

WISE and MEMBER agree that any controversy or dispute
which arises out of or relates to this agreement except para-
graphs 8b and c, including, without limitation, the adequacy
or performance by MEMBER and of any demands made
by WISE, which cannot be settled by informal means or
through the aid of a third party arbitrator mutually accept-
able to the parties, shall be settled through arbitration
held in Los Angeles or such other location as WISE may
choose. If the parties are unable to settle the matter through
informal means, then either party may demand arbitration
by serving upon the other party a written demand for arbi-
tration containing the name of an arbitrator to participate
in the proceedings. Within ten (10) days after receipt of
such notice, the party upon whom the demand was served
shall select an arbitrator. The two arbitrators shall select a
third arbitrator. The decision in writing of the arbitrator or
a majority of the arbitrators appointed by the parties shall
be final and conclusive as to all the parties to the dispute.
Should any party fail or refuse to appear or participate in an
arbitration proceeding, the arbitrator or arbitrators appointed
may decide the dispute on the evidence presented in the
arbitration proceeding by the other party or parties to this
dispute. The arbitrator or arbitrators shall have the power
to award to any party or parties to the dispute any sums
for costs, expenses, and attorney’s fees that the arbitrator or
arbitrators may deem proper. Judgement may be entered on
the award in any court of competent jurisdiction. Arbitration
shall not be required with respect to any matter in connection
with which injunction relief or specific performance is sought
by all or any of the parties hereto.

Each arbitrator shall be a member in good standing under
the Scientology Scriptures, a minister of the Scientology
Religion, a member of the Sea Org, and well versed in
the Scientology Scriptures, in particular those Scientology
Scriptures pertaining to Scientology ethics and justice.

Nonwaiver of Rights.

Failure of either party to enforce any of the provisions of
this Agreement or any rights with respect thereto or failure
to exercise any election provided for herein shall in no way
be considered to be a waiver of such provisions, rights or
elections or in any way affect the validity of this Agreement.
The failure of either party to exercise any of said provisions,
rights or elections shall not preclude or prejudice such party
from later enforcing or exercising the same or any other
provisions, rights or elections which it may have under this
Agreement.

10. Severability.

Each and every provision of this Agreement is severable from
any and all other provisions of this Agreement. Should any

tretej strany vzdjomne prijatelného pre strany, musia byt
ujednané prostrednictvom scientologickej arbitrize v Los
Angeles alebo na inych miestach, ktoré méze urcit WISE.
Pokial strany nie st schopné ujednat zilezitost prostrednic-
tvom neformélnych prostriedkov, potom méze kazdd strana
pozadovat arbitrdZ tym, Ze dorudi druhej strane pisomnu
ziadost k arbitrdzi, obsahujicu meno zdcastneného arbitra
na jednaniach. Do desiatich (10) dni po obdrzani takéhoto
ozndmenia, strana, ktorej bola dorucend poziadavka, moze
zvolit nejakého arbitra. Dvaja arbitri mé6zu zvolit tretieho
arbitra. Pisomné rozhodnutie arbitra alebo vi¢siny arbitrov
urCenych stranami je kone¢né a zdvizné pre vsetky strany
sporu. Pokial ktordkolvek strana zlyhd alebo odmietne
dostavit sa alebo sa zalastnif na arbitrdznom jednani,
menovany arbiter alebo arbitri mézu rozhodnit o spore
na zéklade predlozenych dékazov v arbitrdznom jednani
inou stranou alebo stranami k tomuto sporu. Arbiter alebo
arbitri maji moc ulozit akejkolvek strane alebo stranim
sporu akékolvek sumy za nédklady, vydavky a advokatske
poplatky, ktoré moze arbiter alebo arbitri povazovat za
nédlezité. O rozsudku moéze byt rozhodnuté na akomkolvek
side kompetentnej jurisdikcie. ArbitraZ sa nevyzaduje v si-
vislosti s akoukolvek zdlezitostou, ktord je tymto spojend s
usilim vietkych stran alebo akejkolvek zo stran upustit od
sudneho prikazu alebo konkrétneho tkonu.

Kazdy arbiter je ¢lenom scientologickej cirkvi v dobrom
postaveni so scientologickymi ndboZenskymi pismami,
duchovnymi scientologického niabozenstva, ¢lenom Sea
Organizicie, a dobre sa vyznd v scientologickych pismach,
zvlast v tych scientologickych pismach, ktoré sa tykaja
scientologickej etiky a spravodlivosti.

9.Nezrieknutie sa prav.

Pokial ktordkolvek strana zlyhd v presadeni ktorého-
kol'vek ustanovenia tejto zmluvy alebo akychkolvek prav
v tejto suvislosti, alebo nevykond akikolvek volbu tymto
poskytnutd, v Ziadnom pripade to neznamend, zZe sa
zriekla takychto ustanoveni, prav alebo volieb, a v Ziadnom
pripade to neovplyviiuje platnost tejto zmluvy. Zlyhanie
ktorejkolvek zo strin uplatnit ktorékolvek z uvedenych
ustanoveni, priv alebo volieb, nesmie zamedzit alebo
vyvolat zaujatost u takejto strany pri neskorSom presadzo-
vani alebo uplatiiovani tych istych alebo akychkolvek inych
ustanoveni, prav alebo volieb, ktoré mézu byt uvedené
v tejto zmluve.

10. Samostatnost.

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy je nezdvislé od akych-
kolvek a vsetkych inych ustanoveni tejto zmluvy. Pokial
sa stane, ze akékolvek ustanovenie alebo ustanovenia tejto



provision or provisions of this Agreement be, for any reason,
unenforceable, the balance shall nonetheless be of full force
and effect.

1. Governing Law
This Agreement shall be construed in accordance with the
laws of the State of California.

12. Entire and Sole Agreement.

This Agreement constitutes the entire agreement between
the parties and cancels and supersedes all prior agreements
(subject only to the performance by MEMBER of any
remaining obligations that exist under such agreements),
representations, warranties, statements, promises and
understandings, whether written or oral, with respect to the
subject matter hereof. Neither party hereto shall be bound
by or charged with any oral agreements, representations,
warranties, statements, promises, or understandings not
specifically set forth in this Agreement.

WISE
(Signature)
WISE
(Signature)
MEMBER
(Member Signature)

zmluvy z akéhokolvek dévodu nie je mozné presadit,
vyrovnanie musi byt napriek tomu tplne presadené a vyko-
nané.

11. Vladnuci zakon
Tito zmluva je konstruovand v sulade so zdkonmi $titu
Kalifornia.

12. UpInd a vyhradnéa zmluva.

Tito zmluva predstavuje celkovii zmluvu medzi stra-
nami. Rus§i a nahrddza vetky predoslé zmluvy (ktoré su
predmetom vykonu CLENA akychkolvek zostévajicich
existujucich zévizkov spadajicich pod dané zmluvy),
staznosti, sudne prikazy, vyhldsenia, sluby a dohody, ¢i
uz pisomné alebo ustne, s ohladom na predmet danej
zalezitosti. Ziadna strana tymto nie je zaviazani alebo
postihovana akymikolvek ustnymi zmluvami, staznostami,
sudnymi prikazmi, vyhldseniami, sfubmi alebo dohodami,
ktoré nie su zvlast ustanovené v tejto zmluve.

WISE

(Podpis)
WISE

(Podpis)
CLEN

(Podpis ¢lena)



Exhibit A
(Priloha A)

WISE Logo

logo WISE

w s E@

Lioness & Cubs Symbol

symbol levice a levicat

Code of a WISE Member

promise to learn and apply L. Ron Hubbard’s administra-
tive technology to a standard result.

promise to avail myself of L. Ron Hubbard’s ethics and
justice technology and see that it is standardly applied.

Ipromise to always acknowledge L. Ron Hubbard as the
source of the administrative, ethics and justice technolo-
gies and ensure others do as well.

promise to insist upon high-level communication lines and

clarity in affinity and reality and know the consequence
of not having such conditions and to work continually and
effectively to maintain high ARC in the group.

promise to use the technologies of L.-Ron Hubbard to
resolve any dispute.

Ipromise to fully read, understand and abide by all points of
the WISE membership agreement.

Ipromise to take responsibility to protect the trademarks
and copyrights of Dianetics, Scientology and WISE.

promise to keep my own ethics in and to take responsibil-

ity to get ethics in on those around me, in accordance with
the high ethical standards set forth in the writings of L.-Ron
Hubbard.

promise to take responsibility for the agreements I make
with others and to ensure they are true, correct and fully

understood by all parties and expressed in writing.

Kodex élena WISEr

lubujem, Ze si osvojim a budem pouZivat administrativnu
technol6giu L. Rona Hubbarda, aby som dosiahol $tan-
dardné vysledky.

lubujem, Ze budem uplatiiovat etiku a technolégiu spra-
vodlivosti L. Rona Hubbarda na sebe samom a postarim

sa o to, aby som ju pouzival §tandardne.

lubujem, Ze budem L. Rona Hubbbarda uvidzat vzdy
ako zdroj administrativy, etiky a technoldgie spravodli-
vosti a zaistim, aby tak robili aj ostatni.

lubujem, Ze zotrvim na vysokom stupni komunikaénych

linif a na neposkvrnenosti afinity a reality a rozpozndm,
aké dosledky moze mat aanevytvorenie takychto kondicii
a budem neustile a aaefektivne pracovat na udrziavani vyso-
kého ARK vo svojej skupine.

lubujem, Ze budem technolégiu L. Rona Hubbarda
pouzivat na vyrieSenie akéhokolvek sporu.

Tubujem, e budem &itat, rozumiet a spliiat vietky body
zmluvy o Elenstve vo WISE v plnom rozsahu.

lubujem, Ze prevezmem zodpovednost za ochranu
obchodnych zna¢iek a autorskych priv na Dianetiku,

Scientolégiu a WISE.

lubujem, Ze udrzim svoju vlastnd etiku v poriadku a pre-
vezmem zodpovednost, aby som dal etiku Tudi okolo
minia do poriadku, v stlade s vysokym etickym $tandardom,

vydanym v dielach L. Rona Hubbarda.



Ipromise to take responsibility to forward and promote the
standard application of L. Ron Hubbard’s administrative,

ethics and justice technologies.

Ipromise to protect others from rumor and false reports by
not acting upon or forwarding unverified or unsubstanti-
ated data.

Ipromise to fulfill all financial obligations as agreed.

Ipromise not to enter into any dealings, financial or oth-
erwise, without fully investigating them and to take full

responsibility for those I do enter into.

I promise to always deliver what was promised.

promise to exchange in abundance as the only condition

of exchange.

Ipromise to uphold the principle that money and support
is only derived through the production and delivery of

exchangeable products.

Ipromise to maintain good relations with the public, busi-

ness community and civil authorities.

Ipromise to take responsibility to protect Scientology
churches from distraction, disruption or misuse of their

lines or personnel.

Ipromise not to use Scientology churches and their com-

munication lines for purposes of personal financial gain.

promise not to condone the use of Scientology churches

and their communication lines to forward the personal
financial gain of any individual but to do my part to see
that they operate exclusively for the spiritual objectives of
the Scientology religion.

Ipromise to fulfill the purposes of WISE and to take
responsibility for improving and expanding the WISE

membership.

promise to set a good example of the workability of
L. Ron Hubbard’s administrative, ethics and justice tech-

nologies.

promise to take responsibility to bring about a new civi-
lization in which the able can prosper and honest people

have rights.
I promise to abide by this code so that I and all WISE

members flourish and prosper.

Tubujem, Ze prevezmem zodpovednost za zmluvy, ktoré

uzavriem s ostatnymi a zabezpedim ich pravdivost,
spravnost a uplné porozumenie vSetkych pisomne vyjadre-
nych Casti.

lubujem, Ze prevezmem zodpovednost za nasledovanie

a presadzovanie §tandardného aplikovania administrati-
vy, etiky a technolégie spravodlivosti L. Rona Hubarda.

lubujem, Ze budem ostatnych ochrailovat pred povesta-
mi a falo§nymi spravami tym, Ze nevykondm a nebudem
nasledovat neoverené alebo nepodloZené aaainformicie.

lubujem, Ze budem spfﬁat’ vietky finanéné zavizky

podla dohody.

lubujem, Ze nebudem podnikat Ziadne obchody, financ-

né ¢& akékolvek bez toho, aby som ich poriadne
nepresetril, a Ze prevezmem plnd zodpovednost za tie, do
ktorych vstipim.

s lubujem, Ze budem vzdy dodévat to, ¢o bolo sltbené.

lubujem, Ze mojou kondiciou vymeny bude vymena

v nadbytku.

lubujem, Ze budem presadzovat princip, Ze peniaze
a podpora pochddzaji jedine z produkcie a doddvania
zamenitelnych produktov.

lubujem, Ze budem udrZiavat dobré vztahy s verejnos-
tou, obchodnikmi a ob¢ianskymi autoritami.

lubujem, Ze prevezmem zodpovednost za ochranu
scientologickych cirkvi z rozptylovania, narusovania
alebo zneuzivania ich linif alebo  persondlu.

lubujem, Ze nebudem pouzivat scientologické cirkve
a ch komunikaéné linie za d¢elom osobného finanéného
zisku.

lubujem, Ze nebudem prehliadat pouzivanie scientolo-

gickych cirkvi a ich komunikaénych linii kymkolvek za
Gcelom osobného finanéného zisku, ale osobne dohliadnem
na to, Ze pracuji vyluéne pre duchovné ciele scientologic-
kého nibozenstva.

lubujem, Ze budem spliat ciele WISE a prevezmem
zodpovednost za zlepSenie a roz8irovanie Clenstva vo

WISE.

lubujem, Ze budem dédvat dobry priklad funkénos-
ti administrativy, etiky a technoldgie spravodlivosti

L. Rona Hubbarda.
lubujem, Ze prevezmem zodpovednost za prinos novej
civilizacie, v ktorej schopni mézu prosperovat a poctivi
ludia mat svoje prava.
lubujem, Ze budem dodrZiavat tento kédex, aby tak
vietci Clenovia WISE prosperovali a prekvitali.



Attachment A — Membership Benefits & Fees

(Priloha A — Clenské vyhody a poplatky)

Please indicate by your signature the

WISE Membership category that you have selected.
Individual Membership

The following services and benefits shall be available to MEMBER
as long as MEMBER remains an Individual Member in good

standing and abides by the terms of this Agreement:

Benefits and Services:

a. WISE Directory. MEMBER shall be listed in the WISE

Directory.

b. Publications. WISE will provide MEMBER with one copy of

each future issue of PROSPERITY magazine.

¢. Membership Card and Pin. MEMBER shall receive a membership

card and pin denoting MEMBER?’s status and benefits.

d. Charter Committees Ethics and Justice Handlings. MEMBER
shall have the right, upon request and upon payment of charges at
established rates, to receive the services of WISE Member Charter
Committees for ethics and justice handlings to resolve business
disputes and grievances MEMBER may have with third persons,
in accordance with LRH Ethics and Justice policies. Charter
Committees, composed of Charter Members, are granted the
authority to administer to the membership through specified
territories. Members of Charter Committees must have proven
excellent ethics records as verified by WISE International. Charter
Committees handle and service members regarding disputes and
ethics handlings. All requests for assistance are to be sent to the
local Charter Committee with copies to WISE Continental
and WISE International. All justice and ethics handlings of
business disputes shall be handled exclusively on WISE lines
(not on Church of Scientology lines) and are final and binding,
subject only to review by the WISE International Chaplain, if
so requested, which is the only recourse available to members.
MEMBER agrees to follow the exact lines and procedures
as covered in the “The Standard Dispute Resolution Service
Guidebook.” This guidebook is the operating policy for all

members who must understand and familiarize themselves with

the procedures and rules as stated therein.

e. Individual members may not deliver Hubbard management
technology consulting, seminars, workshops or courses to
clients or to client companies as a commercial activity for fees
or other financial compensation, and Individual members
shall not use the trademarks or copyrighted materials of
the religion of Scientology or LRH in rendering services
in the field of spiritual healing technology or in the field of
applied religious philosophy, unless properly authorized on

Church lines to do so.

Prosim, potvrd'te vasim podpisom kategériu ¢lenstva

WISE, ktort ste si vybrali.
Individualne ¢lenstvo

Nasledujtice sluzby a vyhody sti dostupné CLENOVT tak dlho, ako
dlho je individudlnym ¢lenom v dobrom postaveni a dodrziava
podmienky tejto zmluvy:

Vyhody a sluzby:
a. Adresar WISE. CLEN je uvedeny v adresari WISE.
b. Publikécie. WISE bude dodévat CLENOVI kazdy dalsi vytlatok
¢asopisu PROSPERITY.
c. Clenska karta a spona. CLEN obdrz{ ¢lensku kartu a sponu ozna-
&ujicu jeho status a vyhody CLENA.
d. Zvladanie etiky a spravodlivosti ustanovujicimi komisiami.
CLEN m4 pravo, na zéklade Ziadosti a zaplatenia poplatkov
stanovenymi sadzbami, obdrzat sluzby od ¢lenskych ustano-
vujucich komisif WISE, ako st zvlddania etiky a spravodlivosti
na vyrie$enie obchodnych sporov a staznosti, ktoré moze mat
CLEN s tretimi osobami, v stlade so smernicami o etike
a spravodlivosti od LRH. Ustanovujuce komisie, zloZené
z ustanovujucich ¢lenov, maju pravo spravovat ¢lenstvo v ur-
enych oblastiach. Clenovia ustanovujucich komisii musia
mat dokazatelné velmi pozitivne etické zdznamy, overené vo
WISE International. Ustanovujice komisie zvladaju a sluzia
¢lenom v oblasti sporov a etickych zélezitosti. VSetky Ziadosti
o asistenciu sa posielaji do miestnej ustanovujtcej komisie
a ich képie do WISE Continental a WISE International.
Vietky zalezitosti ohladom zvlddania etiky a spravodlivosti pri
obchodnych sporoch st spravované vylucne na liniach WISE
(nie na liniach Scientologickej cirkvi) a st kone¢né a zavazu-
juce. St predmetom, ktory presetruje vyhradne medzindrodny
kaplan WISE, v pripade takejto Ziadosti, st jedinou pomocou
dostupnou ¢lenom. CLEN sthlasi, ze bude nasledovat presné
linie a postupy tak, ako st popisané v knihe ,,Prirucka o sluz-
bach Standardnej rezolucie sporov". Tato prirucka je funkénou
smernicou pre véetkych ¢lenov, ktori musia rozumiet a oboz-
namit sa s postupmi a pravidlami, ktoré st uvedené v tejto
prirucke.
Individudlni ¢lenovia nesmu dodavat konzulticie
Hubbardovej manazérskej technoldgie, semindre, sustre-
denia, resp. workshopy, alebo kurzy klientom alebo klientom
spolo¢nosti ako komer¢nt aktivitu, za ktort bert poplatky
alebo iné finan¢éné vyrovnanie, a individudlni ¢lenovia

o

nepouzivaju ochranné znamky alebo autorizované materialy
Scientolégického nabozenstva alebo L. Rona Hubbarda
v prezentovat sluzby v poli duchovnej liecebnej technologie
alebo v poli aplikovanej nabozenskej filozofie, pokial to nie
je prislu$ne autorizované na cirkevnych liniach, Zze mdze
takto konat.



Membership Fee:

MEMBER shall pay to WISE an annual membership fee of Two
Hundred and Fifty Dollars ($250.00). MEMBER understands and
agrees that the membership fee may be changed by WISE from time to
time, and that any change in fee will become effective as to MEMBER
for the next year of this Agreement following written notice to

MEMBER of the change.

WISE:

(Signature)
WISE:

(Signature)
MEMBER:

(Member Signature)

General Membership
All of the following services and benefits IN ADDITION
to those available to Individual Members shall be available to
MEMBER as long as MEMBER remains a General Member in
good standing and abides by the terms of this Agreement:

Benefits and Services:

a. Model of Admin Know-How Workbook. MEMBER shall receive
a copy of the Model of Admin Know-How workbook.

b. Membership Support Service and Policy Help Desk. MEMBER
shall have access to the WISE Membership Support Service and
Policy Help Desk.

c. Issue Authority. MEMBER shall have the right to use the Works
internally in MEMBER'’s business, and, with the written approval of
WISE (“Issue Authority”), in advertising and promotional materials
relating to MEMBER’s business, that are distributed (but not for
sale) to the public. MEMBER shall not distribute, publish or in
any way release any item of material using the Marks or the Works,
or any of them, until after Issue Authority has been obtained from
WISE, nor shall MEMBER produce any product for sale using
either the Marks or the Works unless MEMBER has entered into a
separate license agreement with WISE for that purpose.

d. Consulting and Courses License. MEMBER may have permission
to sign a Consulting and Courses License with WISE and charge

for his services as laid out in the License Agreement.

Membership Fee:

MEMBER shall pay to WISE an annual membership fee of Five
Hundred Dollars ($250.00). MEMBER understands and agrees that
the membership fee may be changed by WISE from time to time,
and that any change in the fee will become effective as to MEMBER
for the next year of this Agreement following written notice to
MEMBER of the change.

WISE:

(Signature)
WISE:

(Signature)
MEMBER:

(Member Signature)

Clensky poplatok:

CLEN plati WISE ro¢ny &lensky poplatok vo vyske dvestopitdesiat
dolérov ($250.00). CLEN rozumie a sthlasi, ze WISE si vyhradzuje
pravo zmenit ¢lensky poplatok a Ze akdkolvek zmena poplatku bude
mat pre CLENA platnost na dalsi rok od pisomného ozndmenia

o danej zmene.

WISE:
(Podpis)
WISE:
(Podpis)
CLEN:
(Podpis ¢lena)

Vieobecné ¢lenstvo
Vietky nasledovné sluzby a vyhody, dodato¢ne k tym, ktoré st
dostupné individudlnym ¢lenom, st dostupné CLENOVT tak dlho,
pokial CLEN zostane ako vieobecny ¢len v dobrom postaveni
a dodrziava podmienky tejto zmluvy:

Vyhody a sluzby:

a. Pracovny zosit Modelu administrativneho know-how.

b. Clenskd podporné sluzba a pomoc so smernicami. CLEN ma pristup
k ¢lenskej podpornej sluzbe WISE a k pomoci so smernicami.

c. Vydavatelsky organ. CLEN mad pravo pouzivat ,prace" pre interné
ticely firmy CLENA, a s pisomnym sthlasom WISE (,Vydavatelskym
organom"), pri inzerovani v propaga¢nych materidloch, ktoré sa
vztahuji na firmu CLENA, ktoré st distribuované (ale nie na predaj)
verejnosti. CLEN nesmie distribuovat, publikovat alebo akymkolvek
inym spdsobom vydavat akakolvek polozku z materidlov, ktoré su
obsahom ,,znamky" a ,,prac”, a ani Ziadnu z nich, pokial ich neob-
drzal od vydavatelského orgdnu WISE. CLEN nesmie produkovat
akykolvek produkt na predaj s pouzitim ,,znamok" ¢i ,,prac”, pokial
CLEN nemd uzavretd osobitnti licenént zmluvu s WISE na tento
ucel.

d. Licencia na konzultacie a kurzy. CLEN moze podpisat licenciu na
konzultacie a kurzy s WISE a prijimat poplatky za tieto sluzby, tak
ako su vylozené v licen¢nej zmluve.

Clensky poplatok:

CLEN plati WISE roény ¢lensky poplatok vo vyske patsto dolérov
($250.00). CLEN rozumie a sthlasi, ze WISE si vyhradzuje pravo
zmenit ¢lensky poplatok, a ze akakolvek zmena poplatku bude mat
pre CLENA platnost na daléi rok od do pisomného ozndmenia o
danej zmene.

WISE:
(Podpis)
WISE:
( Podpis)
CLEN:
(Podpis ¢lena)



Company Membership
All of the following services and benefits IN ADDITION to those
available to General Members shall be available to MEMBER as long
as MEMBER remains a Company Member in good standing and
abides by the terms of this Agreement:

Benefits and Services:

a. Courses for Employees. MEMBER may deliver Eleven (11)
LRH Administrative Technology courses, authorized by WISE, to
MEMBER'’s employees, without charge. MEMBER shall ensure
that each employee has his or her own course pack/workbook for
each course enrolled upon by employee.

b. Consulting and Courses License. MEMBER may have permission
to sign a Consulting and Courses License with WISE and may
deliver Eleven (11) LRH Administrative Technology courses,
authorized by WISE for a fee.

Membership Fee:

MEMBER shall pay to WISE an annual membership fee of One
Thousand Five Hundred Dollars ($1,500.00). MEMBER understands
and agrees that the membership fee may be changed by WISE from
time to time, and that any change in the fee will become effective as
to MEMBER for the next year of this Agreement following written
notice to MEMBER of the change.

WISE:

(Signature)
WISE:

(Signature)
MEMBER:

(Member Signature)

Corporate Membership
All of the following services and benefits IN ADDITION to those
available to Company Members shall be available to MEMBER as
long as MEMBER remains a Corporate Member in good standing
and abides by the terms of this Agreement:

Benefits and Services:

a.Courses for Employees. MEMBER may deliver all LRH
Administrative Technology courses, authorized by WISE, to
MEMBER'’s employees, without charge. MEMBER shall ensure
that each employee has his or her own course pack/workbook for
each course enrolled upon by the employee.

b. Consulting and Courses License. MEMBER may have permission
to sign a Consulting and Courses License with WISE and may
deliver all LRH Administrative Technology courses, authorized by
WISE for a fee.

Membership Fee:

MEMBER shall pay to WISE an annual membership fee of Six
Thousand Dollars ($6,000.00). MEMBER understands and agrees
that the membership fee may be changed by WISE from time to
time, and that any change in the fee will become effective as to
MEMBER for the next year of this Agreement following written
notice to MEMBER of the change.

Podnikové ¢lenstvo
Vsetky nasledovné sluzby a vyhody, dodato¢ne k tym, ktoré st
dostupné vieobecnym ¢lenom, st dostupné CLENOVI tak dlho,
pokial CLEN zostane ako podnikovy ¢len v dobrom postaveni
a dodrziava podmienky tejto zmluvy:

Vyhody a sluzby:

a. Kurzy pre zamestnancov. CLEN moze dod4vat jedendst (11)
kurzov administrativnej technolégie LRH, autorizovanych WISE,
zamestnancom CLENA, bez poplatkov. CLEN m4 zaistit, Ze kazdy
zamestnanec ma svoj vlastny kurzovy material/pracovny zosit pre
kazdy kurz, na ktory sa ako zamestnanec zapisal.

b. Licencia na konzulticie a kurzy. CLEN méze podpisaf licenciu
na konzulticie a kurzy s WISE a moze dodavat jedenast (11)
kurzov administrativnej technolégie LRH, autorizovanych WISE
za poplatok.

Clensky poplatok:

CLEN plati WISE roé¢ny &lensky poplatok vo vyske jedentisicpitsto
dolarov ($1,500.00). CLEN rozumie a suhlasi, e WISE si vyhradzuje
pravo zmenit clensky poplatok, a ze akdkolvek zmena poplatku bude
mat pre CLENA platnost na daléi rok od pisomného oznimenia
o danej zmene.

WISE:
(Podpis)
WISE:
(Podpis)
CLEN:
(Podpis ¢lena)

Kolektivne ¢lenstvo
Vsetky nasledovné sluzby a vyhody, dodato¢ne k tym, ktoré st
dostupné podnikovym ¢lenom, su dostupné CLENOVI tak dlho,
pokial CLEN zostane ako kolektivny ¢len v dobrom postaveni
a dodrziava podmienky tejto zmluvy:

Vyhody a sluzby:

a. Kurzy pre zamestnancov. CLEN méze dodévat vietky kurzy admi-
nistrativnej technoldgie LRH, autorizované WISE, zamestnancom
CLENA, bez poplatku. CLEN m4 zaistit, 7e kazdy zamestnanec ma
svoj vlastny kurzovy materidl/pracovny zosit pre kazdy kurz, na
ktory sa ako zamestnanec zapisal.

b. Licencia na konzulticie a kurzy. CLEN méZe podpisat licenciu na
konzulticie a kurzy s WISE a mdze dodavat vSetky kurzy adminis-
trativnej technologie LRH, autorizovanych WISE za poplatok.

Clensky poplatok:

CLEN plati WISE roé¢ny ¢lensky poplatok vo vyske Sesttisic doldro-
v($6,000.00). CLEN rozumie a stthlasi, Ze WISE si vyhradzuje pravo
zmenit zmenit ¢lensky poplatok, a Ze akdkolvek zmena poplatku
bude mat pre CLENA platnost na dali rok od pisomného ozna-
menia o danej zmene.



WISE:

(Signature)

WISE:

(Signature)

MEMBER:

(Member Signature)

Charter Membership

All of the following services and benefits IN ADDITION to those
available to General Members shall be available to MEMBER as
long as MEMBER remains a Charter Member in good standing and
abides by the terms of this Agreement:

Benefits and Services:

a. Charter Committees composed of Charter members, are granted
the authority to administer to the membership through specified
territories. Members of Charter Committees must have a proven
excellent ethics record as verified by WISE International. Charter
Committees handle and service members regarding disputes and
ethics handlings.

b. WISE Directory. MEMBER shall receive a special listing in the
WISE Directory designating the locations of Charter Members
and identifying the members of Charter Committees.

c. Charter Website Access. MEMBER shall have access to the
Charter Member-Only website.

d. Booklet. MEMBER shall receive a copy of the Booklet on how to
establish and expand a Charter Committee.

Membership Fee:

MEMBER shall pay to WISE an annual membership fee of One
Thousand Dollars ($1,000.00) in addition to MEMBER’s annual
membership fee for the General, Company or Corporate category of
membership. MEMBER understands and agrees that the membership
fee may be changed by WISE from time to time, and that any change
in the fee will become effective as to MEMBER for the next year
of this Agreement following written notice to MEMBER of the
change.

WISE:

(Signature)
WISE:

(Signature)
MEMBER:

(Member Signature)

© 2004 WISE. All Rights Reserved.

WISE:
(Podpis)
WISE:
(Podpis)
CLEN:
(Podpis ¢lena)

Ustanovujice ¢lenstvo
Vsetky nasledovné sluzby a vyhody, dodato¢ne k tym, ktoré su
dostupné vieobecnym ¢&lenom, st dostupné CLENOVI tak dlho,
pokial CLEN zostane ako ustanovujuci ¢len v dobrom postaveni a
dodrziava podmienky tejto zmluvy:

Vyhody a sluzby:

a. Ustanovujuce komisie, zloZené z ustanovujucich ¢lenov, maju pravo
spravovat ¢lenstvo v uréenych oblastiach. Clenovia ustanovujticich
komisii musia mat dokdzatelné velmi pozitivne etické zaznamy,
overené u WISE International. Ustanovujice komisie zvladaju
a slizia ¢lenom v oblasti sporov a etickych zalezZitosti.

b. Adresar WISE. CLEN obdr#i zvlastny zoznam v adresari WISE,
oznacujucim sidla ustanovujucich ¢lenov a uréujucim ¢lenov
ustanovujucich komisii.

c. Pristup k internetovej stranke ustanovujticich ¢lenov. CLEN ma
pristup k internetovej stranke urcenej vyhradne pre ¢lenov ustano-
vujucich komisii.

d. Brozira. CLEN obdrzi vytladok brozirky o tom, ako zalozit
a expandovat ustanovujicu komisiu.

Clensky poplatok:

Clen plati WISE ro¢ny ¢lensky poplatok vo vyske tisic doldrov
($1,000.00)dodato¢ne k ro¢nému ¢lenskému poplatku pre v§eobecnu,
podnikovii alebo kolektivnu kategériu clenstva. CLEN rozumie
a suhlasi, ze WISE si vyhradzuje pravo zmenit zmenit clensky
poplatok, a ze akékolvek zmena poplatku bude mat pre CLENA plat-
nost na dalsi rok od pisomného ozndmenia o danej zmene.

WISE:
(Podpis)
WISE:
(Podpis)
CLEN:
(Podpis ¢lena)

© 2005 WISE. VSetky prava vyhradené.



